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adlarinin atasozii, deyim, hayvan, bitki, esya, yiyecek-igecek, giyim-
kusam, hastalik, zaman ve hava durumu gibi kavramlarla yaygin olarak

kullanilmas1 renk adlarmni séz varligi caligmalarinda oncelikle ele
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almmas1 gereken konulardan biri héline getirir. Evrensel dil bilim
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arastirmalarina katki saglamak icin hazirlanmistir. Calismaya kaynaklik
eden dil malzemeleri Kazak dilinin en kapsamli s6z varligini ihtiva eden
16 ciltlik “Kazak Adebi Tilinin Sézdigi” adli ¢aligmanin taranmasi
yoluyla elde edilmis olup veriler es zamanli dil bilim yontemi ile
incelenmigtir. Caligmada kullanilan gramer terimleri i¢in Zeynep
Korkmaz’in Gramer Terimleri S6zIigii esas alinmistir.

Anahtar Kelimeler: Kazak Tiirkgesi, S6z Varligi, Renk Adlari, Renk
Sembolizmi, Zaman ve Hava Durumu Bildiren Kavramlar

ABSTRACT
The widespread use of color names, which is one of the elements that
make up the basic vocabulary in all languages, with concepts such as
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proverbs, idioms, animals, plants, goods, food-beverage, clothing,
illness, time and weather, makes color names one of the subjects that
should be addressed first in vocabulary studies makes one. Color names
in Kazakh Turkish, which has all the color names that should be in a
language referenced in universal linguistics studies, attract attention
with their descriptive feature. This is when the color names in the
Kazakh language show certain intervals of the day or year; seasons,
weather, wind, rain, snow, etc. it is clearly seen in the description of
nature elements such as color names. Uses such as kizil ayaz “red
frosty”, kok ayaz “blue frosty” and sar1 ayaz “yellow frosty” in Kazakh
Turkish, in which color is mentioned, show that colors are concepts that
can be used according to the severity of cold and color symbolism is
directed towards nature here. This article, which deals with the use of
color names in Kazakh Turkish as concepts that indicate time and
weather, has been prepared to contribute to color names research. The
language materials that are the source of the study were obtained by
scanning the 16-volume “Kazak Adebi Tilinin Sézdigi”, which contains
the most comprehensive vocabulary of the Kazakh language, and the
data were analyzed with the simultaneous linguistics method. For the
grammatical terms used in the study, Zeynep Korkmaz's Dictionary of
Grammar Terms was used.

Keywords: Kazakh Turkish, Vocabulary, Color Names, Color
Symbolism, Concepts of Time and Weather

0. Giris

Renklerin giiniin ve y1lin farkli dilimlerini, mevsimleri ve hava durumunu betimleyen
sozler olarak kullanilmasi renklerin tasvir 6zelliginin bir sonucudur. Kazak dilinde
giinlin ve mevsimin ¢esitli ddnemleri i¢in kullanilan;

kofiir kes (koHbIp kem): Ruhu oksayan, biinyeye iyi gelen serin aksam (ABDBE
2011: X-49).

sar1 siske (capnI cocke): Tam Ogle vakti, gliniin en sicak vakti (ABDBE 2011: XII-
711).

kizil ifiir (kp3bLa iHip): Aksamin kizil vakti, giin batimi vakti (ABDBE 2011: X-
505).

ak kar kok muz (ak Kap kek my3): Kism en soguk ve ayazli vakti (ABDBE 2011:
VII1-222).

ifadeleri ile 6rnegin yalnizca riizgara dair havanin durumu igin kullanilan;
ak boran (ak 6opan): Siddetli boran (ABDBE 2011: 1-215), (ABDBE 2011: 111-480).

kara dawil (kapa aaybun): Oniine geleni siipiiren firtina (ABDBE 2011: 1X-280),
(ABDBE 2011: 1X-317).

kizil jel (kp13bL1 2ken): Sicak yel, sam yeli (ABDBE 2011: X-502).
kofiir samal (KoHbIp camad): Sabit eserek teni oksayan yel (ABDBE 2011: X-51).
kokdaigil (kexmanrbLi): Meltem, riizgar (ABDBE 2011: VI111-233).
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sar1 jel (capwI sken): Uzun siire, durmadan esen riizgar (ABDBE 2011: XI1-709).

ifadeler simgesel olup renk adlar1 burada zamanmi ve havanin durumunu gesitli
acilardan gosteren ornekler durumundadir. Boylece Kazak diinya goriisiinde renklere
zamana bagli meteorolojik bir anlam yiiklenmis gibidir.

Renk adlari, iizerinde ¢ok fazla ¢calisma yapilmamig kavram alanlarinin basinda gelir.
Halbuki bir dilin temel s6z varligin1 olusturan unsurlara bakildiginda organ adlar (bas,
g0z, kulak...), ana besin maddeleri (su, bugday, et, balik...), insanla yakin iligkisi
bulunan hayvanlar (at, inek, koyun...), tarim araglar1 (saban, ¢apa, kiirek...), somut eylem
gosteren fiiller (almak, vermek, yemek, i¢gmek...) aile ve akrabalik adlar1 (ana, baba,
dayi, hala...), sayilar (bir, iki, bes, on...) gibi kavramlar 6ncelikle ele alinmasi gereken
kavramlar olarak one ¢ikar (Aksan 1995: 341). Burada dikkat edilmesi gereken husus
Aksan’m (1995) da belirttigi gibi bir sozcliglin temel s6z varligina ait sayilmasi
konusunda esas alinan Olgiit ¢esitli anlam aktarmalar1 ile kullanilabilmesi, ¢esitli
deyimlere konu olmasi ve kullanim sikliginimn yiiksek olmasi gibi hususlar oldugundan
siyah, beyaz, kirmizi... vb. renk adlarmin da temel s6z varligini olusturan unsurlardan
oldugu agik¢a soylenebilir. Bu durum renk adlarinin s6z varligi ¢alismalari kapsaminda
daha ayrintili incelenmesi gerektigini gostermesi bakimindan énemlidir.

Aragtirmalar, diinya dillerinde en sik kullanilan s6z varliklarindan birinin de renklerle
ilgili adlandirmalar oldugunu gostermektedir (Sanbayeva 2010: 51; Lawlanbekova
2010: 13). Bu bakimdan renk adlar1 yalnizca Tiirk dilini konusan halklarda degil, aym
zamanda tliim diinya dillerinde insanlarin 6zelliklerini, nesneleri, ¢evrelerindeki olgular
ve kavramlar1 tanimlamada temel s6z varligiyla ilgili ana unsurlardan biri olarak 6ne
¢cikar.

Alman dil bilimci Cirtautas, Tiirk Lehgelerinde Renk Adlarimin Kullanimi adli
eserinde renk adlarini igeren hayvan ve bitki adlarina 6zellikle bakmak gerektigini ¢iinkii
buralarada kimi unutulmus renk adlarma veya bilinen renk adlarinin unutulmus
anlamlarina rastlanabilecegini belirtir (1961: 15). Cirtautas’un bu tespiti renk adlarma
dair yapilan incelemelerin hastalik, zaman dilimleri, hava durumu, deyim-atasozii, bitki,
esya, degerli madenler gibi temel kavram alanlarimi icermesi gerektigi seklinde de
diistintilebilir.

Brent Berlin ve Paul Kay’in 1969°da gerceklestirdikleri deneysel ¢aligmalarinda renk
adlar1 evrensel bir yaklagimla ele alinir ve ilkel kabilelerden gelismis toplumlara kadar
tiim dillerde renk adlari ile ilgili belli bir sistem olduguna dikkat ¢ekilir. Berlin ve Kay’in
renklerin evrenselligi iizerine gergeklestirdikleri bu ¢alismaya gore diinya dillerinde
baska bagka sekillerde kodlanmig ve birbirinden farkli gibi goriinen renkler en az 2 en
fazla 11 olmak lizere ortaktir. Buna gore tiim dillerde en az siyah ve beyaz olmak tizere
iki renk ad1 bulunur. Bunu sirasiyla kirmizi, sari, yesil, mavi, kahverengi, mor, pembe,
turuncu, gri renkleri takip eder (1991: 2-3). Kazak Tiirkgesi Berlin ve Kay’in yukarida
adi gecen Temel Renk Terimleri: Renklerin Evrenselligi ve Gelisimi adli deneysel
caligmanin sonucuna gore bir dilde olmasi gereken 11 renk adinin tamamina sahiptir
(Akdurus 2021: 659). Ancak Kazakistan’da renk kavrami ve renk adlari {izerine
yaptiklart galismalartyla bilinen Kaydarov, Omirbekov ve Ahtamberdiyeva’nin
renklerin bilinen kelime ve deyimlerle tasvirinin her dile 6zgii yaratici bir siire¢ oldugu,
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bu nedenle renk adlarinin her dilin kendi cografyasinda taninmasi ve kendi sisteminde
incelenmesi gerektigi yoniindeki diigiinceleri 6nemlidir (1986: 38-39).

Renklerin gorsel bir tanim olmanin 6tesinde drnegin cografi yonleri simgesel olarak
gostermesi yaygin bir durumdur. Eski Cinlilerde dogu—mavi/yesil, bati—beyaz,
gliney—kizil, kuzey—siyah ile orta ise sart ile ifade edilirdi. Bu cografi renk simgeciligi
kozmogonik olarak benzer bi¢imde Eski Tiirkler ve Mogollar tarafindan biliniyor ve
kullaniliyordu. Diinyanin dort boliime ayrilarak renklerle ifade edilmesi bunlarin disinda
Hintlilerde, Eski Ahit’te, Amerikan yerlilerinde, Mayalarda, Misir, Yunan ve Roma’da
da mevcuttu (Gabain 1968: 107, 109). Gabain ve Kononov, Turkische Turfantexte
metinlerinden yola c¢ikarak Eski Uygurlarda da  Cinlilerinkine benzer bi¢imde
dogu—mavi/yesil, bati—beyaz, giiney—kizil, kuzey—siyah kullaniminin oldugunu
soylemektedirler (1968: 109; 2015: 186).

Renk adlarmin gercek anlamlar1 digindaki mecazi ve simgesel kullanimlarim
orneklendiren bu bilgiler aslinda toplumlarin hayat sartlar1 ve diinyaya bakis acilari ile
ilgilidir. Ornegin Kazak dilinde “saganak yagmur” anlamma gelen ndser sdzciigii soyle
tanimlanir: néser (Hecep): Siddetli yagmur, kisa siiren saganak yagmur (ABDBE 2011:
XI-574). Ancak saganak yagmurun c¢esitli hava formlarinda nasil yagdigi anlatilmak
istendiginde burada devreye renk adlar1 girer ve beyaz saganak, siyah saganak ve mavi
saganak kullanimlar1 ortaya ¢ikar:

ak noser (ak Hocep): Araliksiz, yogun yagan saganak yagmur (ABDBE 2011: 1-222).

kara noser (kapa necep): Kovadan dokiiliircesine yagan saganak yagmur (ABDBE
2011: 1X-292).

kok noser (kex Hocep): Riizgarli saganak yagmur, boran (ABDBE 2011: VIII-225).

Boylece yalnizca “saganak” ifadesi Kazak diinya goriisline gore li¢ farkli renk adu ile
yeni anlamlar kazanmis olmaktadir.

Renk adlarinin zaman ve hava durumu bildiren kavramlar olarak kullanimini
orneklendiren bu ifadelerde gecen renk adlarinin gegici sifatlar olmayip yeni kavramlar
tiireten s6z yapict kelimeler olmasi dikkati geken diger bir husustur.

Renk adlarinin genel olarak Tiirk¢ede gercek anlamlart disinda 6rnegin kara renginin
karayel’de oldugu gibi kuzeyden esen riizgar1 temsil etmesinden (Ogel 2000: VI-431)
kimi kaynaklarda s6z edilmis ancak ayrintili olarak tiim renk adlarmi kapsayacak
bi¢cimde ele alinmamustir. Benzer bigimde eldeki veriler renk adlarinin ger¢ek anlamlari
disinda s6z varligt ve anlam bilgisi sahalarinda yeterince ele almmadigin
gostermektedir. Bu makale bu diisiinceden hareketle renk adlariyla ilgili anlam bilgisi
caligmalarma katkida bulunmak ig¢in hazirlanmistir. Calismanin kapsami Kazak
Tiirk¢esindeki renk adlarinin zaman ve hava durumu bildiren kavramlar olarak kullanimi
ile siirhdir. Veriler i¢in Kazak Tiirkgesinin su an i¢in bilinen en kapsaml sozligii
durumundaki Kazak Adebi Tilinin Sézdigi adli dil malzemesi kullanilns ve bilgiler es
zamanli dil bilgisi yontemiyle degerlendirmeye tabi tutulmustur. Calisma sonucunda
Kazak dilindeki renk adlarinin zaten bilinen bitki, hayvan, esya, hastalik adlar1 vb. konu
basliklar1 diginda hava durumu ve zaman bildiren kavramlar olarak da yaygin bir sekilde
kullanildig1 ¢ok sayida drnekle ortaya konmustur.
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1. Renk Sembolizmi

Renk kelimesi “tiis, refl, tiir, 6fi; boyaw, sir” kargiliklart ile Kazak Tiirkcesi
sozliiklerinde “7 spekturumdan kirmizi, mavi, yesil, sari, siyah, kahverengi ve beyaz
boyalardan olusan nesnelerin rengi, boyasi.” seklinde (ABDBE 2011: XIV-510);
Tiirkiye Tiirkgesi sozliikklerinde ise “Cisimler tarafindan yansilanan 1s18mn gozde
olusturdugu duyum.” olarak tanimlanir (TDK 2005: 1652).

Renk adlar1 aragtirmacis1 Kaydarov ve arkadaglari, dogadaki renklerin canlilarin ve
nesnelerin yalnizca gorsel seklini tarif etmekle sinirli kalmadigini, renklerin aym
zamanda bu gorsel algilarin disinda farkli anlam ve cagrisimlart da biinyesinde
barindirdigim1  sdylerler. Renklerin bu yoniinii renk sembolizmi olarak agiklayan
Kaydarov ve arkadaslari, renk sembolizminin giintimiizde farkli kavram, diigiince, eylem
ve diinya goriiglerini ifade etmede kullanilan bir dizi simgeden meydana geldigini ifade
ederler (1986: 64). Toplum yasaminda, gelenek-goreneklerde ve inang sisteminde bu
semboller sik¢a karsimiza ¢ikar ve bu sekilde her toplumda renklere dair sembolik
inanglar goriiliir.

Kazak dil bilimci Jarkinbekova, renk kavraminin sembolik iceriginde ulusal ve
kiiltiirel degerlere dair Onemli unsurlar gozlemlendigini, ¢ilinkii renk kavraminin
biitiinliigiinii olusturan goriintii sisteminin diinya gorisiiyle birlikte belirli bir dilin
maddi, manevi degerleri ve sosyokiiltiirel birikimleriyle bir sekilde baglantili oldugunu
ifade eder (2004: 185).

Otyzbay, Saphir’in degisik toplumlarin yasadiklari ¢evrenin ayni olmamasindan
dolay1 yasadiklar1 evrenin de ayni olamayacag: iddiasina dayanarak renklerin fiziksel
algisinin evrensel ancak onlara yiiklenen anlam ve sembollerin ulusal oldugunu belirtir
(2019: 41). Buradan anlasilacag iizere renklerin gorsel algilar1 evrensel sayilabilir ancak
sembolik yorumlanisi kesin olarak dilin konusuru olan halkin diinya goriisii ile ilgilidir.

Yine Jarkinbekova Rus ve Kazak dillerindeki renk kavramlarini karsilastirmali
olarak inceledigi ¢alismasinda benzer bir goriis bildirir. Jarkinbekova, Wierzbicka’nin
farkli halklara veya Kkitlelere renklerin neyi cagnistirdigini sordugunda birbirine
benzemeyen yanitlar aldigini sdyler. Ornegin Ozbeklere beyaz size neyi anmimsatir diye
soruldugunda “pamuk” cevabinin alindigini, Kazak ve Kirgizlara soruldugunda ise “siit
ve kar” cevabinin geldigini belirtir. Sar: Slavlar igin “sonbahar yapragimni” ¢agristirirken
ancak yine bir Slav halki olan Ruslar i¢in “karahindibay1”, Ukraynalilar igin
“aycicegini”, Fransizlar i¢in “altin” ve “yumurta sarisin1” ¢agristirdigini sdyler (2004:
63).

Tiirkiye Tiirkgesinde goriilen kara bulut “koyu esmer renkte biiyiik yagmur bulutu,
nimbus”, karayel “kuzeybatidan esen soguk riizgar” ve kara kis “siddetli kis, zemheri”
ifadeleri (TDK, 2005); Ozbek Tiirkgesinde kora kiiz (kara sonbahar), kora bulut (siyah
yagmur bulutu), kora suvik (kara soguk) (ASNDEE, 2008); Azerbaycan Tiirkgesi:
garagig, Nogay Tiirkeesi kara suvik, Karakalpak Tiirkgesi kara jel, Kirgiz Tiirkcesi kara
suuk (Kononov, 2015: 190) ifadeleri diger Tiirk lehgelerinde de Kazak Tiirk¢esindekine
benzer bigimde renk adlarmin hava durumunun tanimlayici 6zelligine katkida bulunarak
yeni kavramlar tiirettigini gosterir.
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Bu ¢alismanin konusunu olusturan renk adlarinin hava durumu ve zaman bildiren
kavramlar olarak kullanimi renklerin bu sembolik kullanimlari ile ilgilidir. Buna gore
beyaz rengin kisi, yesil rengin ilkbahari, sar1 rengin yazi, kahvrenginin ise sonbahari
cagristirmasi doganin bu mevsimlerde donandigi renklerle alakalidir ve genel olarak orta
iklim kusaginda yasayan toplumlarca kabul edilen renk adlarinin bilinen en yaygin
sembolleridir.

Ancak renk adlarmin bu tlir yaygin simgesel ¢agrimsimlari bir tarafa birakilacak
olursa daha 6zel 6rneklerde toplumlarin bakis agisini nasil yansittigi daha iyi goriilebilir.
Ornegin Kazak toplumunda “kahverengi” anlamma gelen kosirr renk adi; kodir siyir
(kahverengi inek) 6rneginde gorsel gergekligi; koriwr tirsilik (miitevazi hayat) 6rneginde
orta halli bir yasantiy1, koriir til (tath dil) 6rneginde uslubu, kosivr karst aluw (soguk
karsilamak) o6rmeginde ise isteksizligi anlatir (ABDBE 2011: X-48). Benzer bicimde
korwr dawis (sakin ses), ko7ir samal (ruhu oksayan sakin yel) (ABDBE 2011: VI11-721)
orneklerinde Kazak toplumunun kahverengiye yiikledigi bu simgesel anlamlar goriiliir.

Benzer bigimde Kazaklarin Ul Otan Sogus: (Ikinci Diinya Savasi) sirasinda renklerin
sembolik c¢agrisimlarindan nasil yararlanildigma dair carpici bir 6rnek bulunur. Bu
savasta uzunlugu 4-5 cm, genisligi ise 1 cm olan ¢ubuklara baglanan kurmizi kurdele:
normal yaraliyi, sart kurdele: ciddi yaraliy1, mavi kurdele: agir yaraliy1 ve siyah kurdele
cok agir yarali kisileri gosterecek sekilde kullanmlmistir (Kaydarov vd. 1986: 67).

Bugiin Kazak Tirk¢esinde noser “saganak”, dawil “firtina”, boran “boran”, jawin
“yagmur” gibi hava durumu bildiren kelimelerin renk adlari ile kullanimi yaygindir.
Benzer bigimde fasni “sabah”, tiis “0gle”, kes “aksam”, tiin “gece” gibi giiniin belirli bir
kesitini bildiren sozciiklerin de sik sik ak “beyaz)”, kara “siyah”, koriir “kahverengi”,
boz “boz” vb. renk adlari ile kullanildig1 goriiliir. Kazak dilinde “riizgar, yel” anlamina
gelen jel kelimesinin 6niine gesitli renk adlar1 eklendiginde siyah riizgar, kirmizi riizgar,

kahverengi riizgar ve sari riizgar gibi dikkat ¢ekici kullanimlar ortaya ¢ikar:
kara jel (kapa :xeu): Sonbaharda esen kuru ve soguk riizgar (ABDBE 2011: 1X:281).
kizil jel (kp13bLa 2ken): Sicak yel, sam yeli (ABDBE 2011: X-502).
koiiir jel (kousbIp xken): Teni oksayarak esen sakin yel (ABDBE 2011: X-49).
sar1 jel (capwbl :ken): Uzun siire, durmadan esen riizgar (ABDBE 2011: XI1-709).

KATS taramalari sonucunda elde edilen verilere gore renk adlarinin ve renk
adlarindan tiireyen c¢esitli sozciik tiirlerinin (fiiller dahil) i¢inde yer aldigi kelime ve
kelime gruplart asagidaki orneklerde gorsel bir objeyi tanimlamak icin degil giiniin,
mevsimin ya da yilin belirli bir kesitini, tarihte ya da halkin muhayyilesinde yer edinmis
0zel bir zaman dilimini, hava durumu ile ilgili ¢esitli meteorolojik olaylari belirtmek
izere kullanilmisgtir:

2. Renk Adlarinin Zaman Bildiren Kavramlar Olarak Kullanimi

2.1. Giiniin Belirli Bir Kesitini Gosterenler
2.1.1. ak (ax) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Karsilig1 “beyaz”
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ak pen kizil arasi (ak men KpI3bL1 apachl): Giin batimi vakti, aksam iizeri. [KATS
1:224]*

ak tafi (ak Tan): Tan vakti, ilk aydinlik. [KATS 1:226]

aktafidak (akramgak): Giin dogumu ve batiminda gokyiiziindeki bozarmalar.
[KATS 1:274]

aktafidaktan- (akramaakran-): Tan agarmak, giin aydinlanmak. [KATS 1:274]
aksafdak (akcanaak): agz. Giiniin son 1siklari, alacakaranlik vakti. [KATS 1:266]
aksiitten- (akcyrreH-): Tan vakti giin dogumundan Once ortalik aydinlanmak.
[KATS 1:270]

tafi agar- (tan arap-): Tan agarmak, giin aydinlanmak. [KATS 1:64]

2.1.2. ala (ana) Renk Ad1 Tiirkiye Tiirkgesi Karsiligi “ala”

ala kobeii (anma xebGen): 1. Sabahin erken saatleri, tan vakti. 2. Aksamn ilk
karanlig1, alacakaranhik vakti. [KATS VIII:160]

ala kolen (ana kesien): Giin dogumunda aydinlik ile karanlik arasindaki vakit,
alacakaranlik. [KATS 1:335]

alakolefike (anmakesienke): 1. Aksamin karanlik vakti. 2. Sabahin ilk 1siklarinin
ortaya ¢iktig1 vakit. [KATS 1:348]

ala tafi/sar1 ala tai (ana Tan/capsl ama tan): Tanin agarmaya basladig vakit.
[KATS 1:336], [KATS 111:402]

alagewim/alakewim (amareyim/anakeyim): 1. Sabah aydinligiin zayif oldugu,
tam aydinlanmadigr zaman. 2. Aksamin ne karanlik ne aydinlik vakti,
alacakaranlik. [KATS 1:342]

alagobe (anmare6e): 1. Tan agarmaya baglayan vakit. 2. Aksamin ne karanlik ne
aydinlik vakti, alacakaranlk. [KATS 1:343]

alakarak (anakapak): Sabahmn ilk aydinhig, tan vakti. [KATS 1:354]

2.1.3. barkin (6apkpin) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Karsiligi “koyu renk”
barkinda- (6apkbinaa-): Gece karanhigi ¢okmek, hava kararmak. [KATS 11:727]
2.1.4 boz (603) Renk Ad1 Tiirkiye Tiirkgesi Karsiligr “boz”

boz tafi (603 Tan): Tan vakti, giin dogumu vakti. [KATS 111:402]

tai bozar- (Tan 603ap-): Tan atmak, safak sokmek. [KATS I11:406]

taii boz1 (Tan 603b1): Tan renginin ortaya ciktig1 vakit. [KATS I11:403]
bozalafida (603a1anaa): Tan vakti, erken vakit. [KATS I11:404]

bozaiida (603amna): Tan vaktinde, erken vakitte. [KATS I11:405]
bozaraii tart- (603apan Tapt-): Giin agarmaya baglamak. [KATS I11:406]

2.1.5 kara (kapa) Renk Adi Tiirkiye Tiirk¢esi Karsiligi “siyah”
kara keske (kapa kemke): Aksama degin. [KATS IX:285]?

! Bu ifade genisletilmis olarak su sekilde de gecmektedir:

ak pen kizil arasinda (aKk men KbI3bL1 apachinaa): Aksam iizeri, giin batimi. [KATS
XVI:25]

2 Bu ifade, genisletilmis olarak [KATS 1X:276]’da asagidaki gibi agiklanmustir:

erteden kara kegke deyin (epTeaeH Kapa Keluke geiiiH): Glin dogumundan gin batimina

kadar gegen siire. [KATS IX:276]
artrmlan
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kara kébeii (kapa ke6en): Alacakaranlik, aksam vakti. [KATS 1X:285]

kara koleiike (kapa kemenke): Ilk karanlk, alacakaranhk. [KATS VIII:269],
[KATS 1X:324]°

kara kolefike tart- (kapa xejenke Tapt-): Giin batimindan sonra ortalik kararmak.
[KATS VIII:269], [KATS I1X:286]

karakewimden- (kapakeyimaen-): Hava kararmak, alacakaranlik olmak. [KATS
1X:323]

karakewim (kapakeyim): Aksam karanligi, alacakaranlik. [KATS 1X:323]
karakewim tart- (kapakeyim Tapt-): Hava kararmak, alacakaranlik olmak. [KATS
1X:323]

karakuriktan- (kapakypbikran-): Hava kararmaya baglamak. [KATS XVI:338]
karanasir (kapanacbip): Karanliga yakin, karanligm bastirmasma yakin. [KATS
1X:342]

karaiigl (kapanrbi): Karanlik, 1s1ks1z hicbir sey goriinmeyen gece. [KATS 1X:344]
kara tiinek (kapa Tymnek): Zifiri karanlik gece. [KATS IX:299]

2.1.6. kilafi (kpiman) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Karsiligr “bozca”
tafi kilafi ber- (tan Kpl1an 6ep-): Giin agarmaya baslamak. [KATS 111:269]
2.1.7. kuzil (xe3bu1) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Kargiligi “kirmizi”

Kizil aray (kpi3bL1 apaii): Giinesin sabah ve aksam kizillagtig1 vakit. [KATS 1:579],
[KATS X:501]
kizil ifiir (kp13bL1 iHip): Aksamin kizil vakti, giin batimi vakti. [KATS X:505]

2.1.8. kofiir (xousIp) Renk Ad1 Tiirkiye Tiirkgesi Karsilig1 “kahverengi”

koiur kes (kombip kem): Ruhu oksayan, biinyeye iyi gelen serin aksam. [KATS
X:49]

2.1.9. sar1 (capsl) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Karsiligt “sar1”

sar1 siiske (capbI cacke): Tam dgle vakti, giiniin en sicak vakti. [KATS XII:711]
Taii sargayip atti/sargaydi (Tan capraiibin aTTel/capraiinbl): Gece karanligi
dagilip tan agarmaya baslamak. [KATS XII:683]

sar1 besin (capbi 6ecin): Oglenin tam kizgim vakti. [KATS XII1:709]

sar1 tafi (capbl Tan): Yazin goriilen uzun tan vakti. [KATS XII:711]

sar1 ala tafi (capsl ajga Tan): 1. Tanin agarmaya basladigi vakit. 2. Uzun siiren sabah.
[KATS 1:336], [KATS XII:707]*

sarsa besin (capma 6ecin): Giin ortas1 en sicak vakit. [KATS XII:704], KATS
XI11:709]

3 Bu ifade, [KATS IX:324]’te ayn1 yazim bigimi ile tekrar madde bas1 yapilmis ve
asagidaki gibi agiklanmistir:

karakélefike (kapakesienke): Havanin karanligi, bulanikligi. [KATS 1X:324]

4 Renk adlarinin zaman ve hava durumu bildiren kavram olarak kullanimini érneklendiren
bu ifadeler farkl ciltlerde ayri maddeler halinde gosterilmis ancak maddeler burada
birlestirilmistir.
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2.1.10. sur (cyp) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Karsiligt “gri”
surglt tart- (cypruurT TapT-): Karanhk ¢okmek, aksam olmak. [KATS XII1:381]
2.1.11. sabdar (mra6map) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Karsiligi “kirli sart; ¢il sar1”

sabdar siske (madmap cocke): Giindiiz 10.00-11.30 arasindaki zaman. [KATS
XV:183]

~

2.1.12. sankay (mankait) Renk Adi Tiirkiye Tiirkcesi Karsilig1 “siit beyaz1”
safikay tiis (mankaii Tyc): Tam 6gle vakti. [KATS XV:247]

Yukarida giiniin belirli bir kesitini anlatmak i¢in gorev alan renk adlarindan tiireyen
kelime ve kelime gruplariin daha ¢ok giin dogumunu, giin batimini, aksamin ilk
karanligin1 veya giin ortasi gibi zaman dilimlerini anlatmak ig¢in tasviri olarak
kullanildiklar gdriiliir. Giiniin belirli bir kesitini belirtmek tizere kullanilan renk adlarina
bakildiginda Berlin ve Kay’in ¢alismalarinda (1991) ortaya koyduklar: temel 11 renk
adindan beyaz, siyah, kirmizi, sari, kahverengi ve gri renk adlarmin konu baslhiginda
gorev aldigimi ancak mavi, mor, pembe ve turuncu renklerin Kazak Tiirkgesinde giiniin
belirli bir dilimini anlatmak iizere kullanilmadigi goriilmektedir.’ Goérev alan renk
adlarinin kullanim sayisina bakildiginda kara (11), ak (7), ala (7), sar1 ve tiirevleri (7),
boz ve tiirevleri (6), kizil (2), barkin (1), kofirr (1), kiladi (1), surgil (1), sabdar (1),
safikay (1) seklinde oldugu goriiliir. Bu tablodan kara, ak, ala, sari ve boz gibi renk
adlarmin giiniin belirli bir kesitini ifade etmek i¢in diger renk adlarina gore daha yaygin
kullanildiklar1 gériilmektedir.

Giiniin belirli bir dilimini gdsteren renk adiyla alakali kelime ve kelime gruplarmin
isaret ettigi zaman kesitleri su bagliklara boliinebilir.

1. Sabah Saatleri: AK: ak tai (ak Tam), aktafidak (akranmax), aktafidaktan-
(akrangakran-), aksafidak (akcammak), aksiitten- (akcyTreH-), tail agar- (taH arap-);
ALA: ala kobefi (ama xebeH), ala kolefi (anma keseH), alakdlefike (anmakenenke), ala
tafi/sar1 ala tafi (a;ma TaH/capbl ana TaH), alagewim/alakewim (amareyim/anmakeyim),
alagdbe (anare0e), alakarak (amakapak); BOZ: boz tan (603 Tan), tafi bozar- (tay 603ap-
), tafi bozi (taH 003bI), bozalaiida (6o3amanma), bozafida (6o3anma), bozarafi tart-
(603apan Tapt-); KILAN: tafi kilafi ber- (tan kpuian 6ep-); KIZIL: kizil aray (KpI3bL
apait), kizil ifiir (xe3pmn imip); SARI: Tafi sargayip atti/sargaydi (Tan capraitein
aTThI/capraiijpl), sari tafi (capsl TaH), sari ala tafi (capsl ana Tan),

2. Ogle Saatleri: SARI: sar1 siiske (capsI cocke), sar1 besin (capsl Oecin), sarsa besin
(capma Oecin); SABDAR: sabdar sdske (mabmap cocke); SANKAY: safikay tiis
(1maxkai TYC)

5> Berlin ve Kay’in deneysel ¢calismalarinda bahsettikleri 11 temel renk adinin Kazak
Turkgesindeki karsiliklari sunlardir:

1. ak (beyaz), 2. kara (siyah), 3. kizil (kirmiz1), 4. jasil (yesil), 5. sari (san), 6. kok (mavi), 7.
korir (kahverengi), 8. kiilgin (mor), 9. al kizil veya kizgilt (pembe), 10. kizgilt sari (turuncu),

11. sur (gri) (Berlin ve Kay 1991).
artrmlan
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3. Aksam Saatleri: AK: ak pen kizil arasi (ak meH KbI3bUT apackl), aktafidak
(akranmak); ALA: ala kobeni (ama keben), alakolefike (amakeneHke),
alagewim/alakewim (anmareyim/anakeyim), alagobe (amarete), KARA: kara keske (kapa
kemike), kara koben (kapa keOeH), kara kolefike (kapa keneHke), kara kolefike tart- (kapa
KeJleHKe TapT-), karakewimden- (kapakeyimaen-), karakewim (kapakeyim), karakewim
tart- (xapakeyim Tapt-), karakuriktan- (kapakypbikTaH-), karanasir (KapaHachIp);
KONIR: kofur kes (xoHpIp kenr), SUR: surgilt tart- (CypFBUIT TapT-),

4. Gece Saatleri: BARKIN: barkinda- (6apksinna-); KARA: karafigi (kapaHfsl),
kara tlinek (kapa TyHek),

Renklerin giiniin belirli dilimlerini gostermedeki islevleri incelendiginde renk
skalasindaki rengin derecesiyle giinesin diinyaya yansittig1 1s1k arasinda baglanti oldugu
goriiliir. Burada aydinlik, agarma ve baslangi¢ i¢in ak renginin, karanlik ve bitis i¢in
kara yani koyu renklerin tercih edildigi dikkati ¢ceker. Buna gore Kazak Tiirk¢esinde
sabah saatlerinde agik renkler: ak, boz, kilasi gibi, 6gle saatlerinde sari, sabdar, safikay,
aksam ve gece saatlerinde kapali renklerin kara, kofiir gibi kullanildigi goriiliir. Yani
kara renk adina bakildiginda bu rengin yansittig1 gorsel alg1 dolayisiyla tamamen aksam
ve geceyi sembolize edecek sekilde kullanildigi, sabah ve 6gle saatlerini betimlemede
kullanilmadigi anlagilir. Yine biitlin basliklar incelendiginde renk adlarinin en ¢ok 6 renk
ad1 ile giiniin dogusunu (ak, ala, boz, kilafi, kizil, sart) ve bes renk adiyla (ak, ala, kara,
korir, sur) glinlin batigini anlatmak i¢in kullanildig1 dikkati ¢eker.

2.2. Yilin-Mevsimin Belirli Bir Donemini Gosterenler
2.2.1. ak (ax) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Karsilig1 “beyaz”

ak kar kok muz (ak kap kex my3): Kisin en soguk ve ayazl vakti. [KATS VIII:222]
ak saban (ak cab6an): Ekinlerin bicilip tahillarin toplanmaya basladigi zaman.
[KATS 1:224]

akbaskin (akbackbin): ark. Subat ay1. [KATS XVI:27]

ak miltik (ak MbLITBIK): Kar1 bol, borani ¢ok, hayvan i¢in iyi olmayan kis. [KATS
XVI:25]

aktiin (aktyHn): Kuzey enlemlerde yazin atmosferde goriilen gece 1siklari, beyaz
gece. [KATS 1:280]

2.2.2. ala (ama) Renk Ad1 Tiirkiye Tiirkgesi Karsilig1 “ala”

ala jazday (ana ska3naii): Biitiin yaz boyu, yaz boyunca. [KATS 1:334]

ala jaz boy1 (asia ka3 6oiib1): Yaz boyunca. [KATS 1:334]

ala jazga (ana sasra): Yaz boyu devam eden. [KATS 1:334]

ala kis (ama kpic): Kis boyu, kis siiresince. [KATS 1:335]

ala kistay (ama KpIcTaii): Kis boyu, kis siiresince. [KATS 1:335]

ala tegenek (aia Terenek): Karin heniiz tamamen erimedigi zaman. [KATS 1:336]°
alasabir (anaca6bip): Kar eriyip de yerin gamurlastigi donem. [KATS 1:371]

6 Bu ifade, [KATS XVI:42]’de bitisik yazim bicimiyle ve “konusma dili” ibaresiyle tekrar
madde bas1 yapilmis ve agagidaki gibi agiklanmistir:

alategenek (anaterenek): k.d. Karm erimesinden sonra yerin alaca bulaca olmasi. [KATS
XVI1:42]
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alasapak (anacanax): Karm bir yagip bir eridigi dénem. [KATS 1:371]
alasapiran (anacansipan): Karin eriyip de topragin camurlastigi bahar donemi veya
karin bir yagip bir eridigi son bahar vakti. [KATS 1:371]

2.2.3. kara (kapa) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Karsilig1 “siyah”

karaozek (kapaesek): Kislik etlerin bitmesiyle baglayan baharin ilk zamanlari.
[KATS IX:347], [KATS XII:95]"

kara kiiz (kapa ky3): Havalarin iyice sogudugu ve bulaniklastig1 giiz mevsiminin
son donemleri. [KATS IX:286]

2.2.4. koiur (konbIp) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Karsiligi “kahverengi”
kofrr Kiiz (konbIp Kky3): Ilik ve kuru sonbahar donemi. [KATS X:50]
2.2.5. kok (kex) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Kargiligr “mavi/yesil”

ak kar kok muz (ak kap kek my3): Kisin en soguk ve ayazli vakti. [KATS VIII:222]
kok salpak (kek cainak): Karm eriyip yerin camurlastig1 zaman. [KATS VIII:226],
[KATS XII:606]

Kokke awiz ilikti/tiydi (Kexke ayswi3 imikrti/Tmai): Otun bol oldugu, doyuma
ulasildigr vakit. [KATS VIII:224]

kokozek/kogozek (kexe3ex/keresek): Kis erzaklarmin tiikendigi ancak bahar
yesilliklerinin de heniiz ¢tkmadig1 ara zaman. [KATS VIII:239], [KATS XVI1:272]
koksokta (kexcoxTa): Karin erimeye basladig vakit. [KATS VIII:243]8

koktem (kextem): Kistan sonraki mevsim, ilkbahar. [KATS VIII:246]

2.2.6. kiirefi (kypeH) Renk Ad1 Tiirkiye Tiirkcesi Karsilig1 “kizil kahve”
kiirei kiiz (kypen Ky3): Havalarin kapali gittigi sonbahar zamani. [KATS VIII:550]
2.2.7. sar1 (capsl) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Karsiligr “sar1”

sargak (caprak): Tahillarin olgunlasmaya basladigi dénem. [KATS XI1:684]

sar1 jaz (capbl a3): Yazin tam ortasi, yazin en sicak donemi. [KATS XI1:709]

sar1 kiiz (caps1 ky3): Havanm serinleyip etrafin saradigi sonbahar donemi. [KATS
X11:710]

sar1 tamiz (capbl TamMbI3): Yazin en sicak donemi. [KATS XI1:711]

sariatan (capeiatan): Nisan ve mayis sonrast donem, bu dénemde yapilan isler.
[KATS XII:712]

sarikofiiz (capbIKoHbI3): Yazin haziranda boceklerin ¢ogaldigi zaman, bu dénemde
yapilan igler. [KATS XII:719]

7 Bu ifade, ayri yazim bigimiyle [KATS X11:95]'te yeniden madde basi yapiimis ve asagidaki
gibi agiklanmistir:

kara 6zek (kapa e3ek) I: Kis bitip da bahar basladiginda blinyede meydana gelen halsizlik,
isteksizlik veya zayiflik dénemi. [KATS XI1:95]

8 Renk adlarinin zaman bildiren kavramlar olarak kullanimini érneklendiren bu ifade [KATS
VI11:243]’te ve [KATS I11:451]’de deyim olarak ciimle kalibiyla asagidaki gibi aciklanmistir:
Kéksokta boldi (Kekcokrta 6ongbl): Karin eriyip sulanmasini anlatan deyim. [KATS I11:451],

[KATS VIII:243]
artrmlan
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sar1 ala kiiz (capsl ama ky3): Bitki yapraklarinin sararip rengarenk olmasi, son
baharin tam mevsimi olan dénem. [KATS 1:338]

sarsa tamiz (capima Tambi3): Yazin en sicak dénemi. [KATS XI11:704]

sarsa (capma) II: 1. Temmuz ay1. 2. Temmuzun sonu ile agustosun basi arasinda
giinesin insanin basin1 kaynattigi donem. [KATS XI1:704], [KATS XVI:496]

Yilin ya da mevsimin belirli bir donemini anlatmak i¢in kullanilan renk adlar
incelendiginde;

1. ilkbahar i¢in Kullanilan Renk Adlari: ALA: ala tegenek (ana Terenek), alasabir
(anaca6wIp), alasapak (amacamax), alasapiran (amacamsipan); KOK: kok salpak (kex
canmnak), Kokke awiz ilikti/tiydi (Kexke ayb13 imikri/Tuni), kokozek/kogozek
(rexe3ek/kere3ek), koksokta (kexcokra), koktem (kexTem),

2. Yaz i¢in Kullamlan Renk Adlar:: AK: ak saban (ax caGan), aktiin (akTyH);
ALA: ala jazday (ana xa3paif), ala jaz boy1 (ana xa3 60iib1), ala jazga (ana xasra);
SARI: sargak (caprak), sari jaz (capbl »ka3), sarl tamiz (capsl TambI3), sariatan
(capeiatan), sarikofi1z (capbIKOHBI3), sarsa tamiz (capina TaMbI3), sarsa (capiia),

3. Sonbahar i¢in Kullanilan Renk Adlar: ALA: alasapak (anacamax), alasapiran
(amacanpipan); KARA: kara kiiz (kapa xy3); KONIR: kofiir kiiz (konbIp ky3), KUREN:
kiired kiiz (kypeH ky3); SARI: sar1 kiiz (capsr ky3), sar1 ala kiiz (caps! ana ky3),

4. Kis icin Kullanilan Renk Adlari: AK: ak kar kok muz (ak kap kek my3),
akbaskin (ak6ackpin), ak miltik (ax MBUITBIK); ALA: ala kis (ama kpic), ala kistay (ama
kpicTaii); KARA! karadzek (kapaesek); KOK: ak kar kok muz (ak kap kek my3)

kullanimlan dikkati ¢eker. Burada ilkbahar i¢in 2 renk admin (ala, kok), yaz igin yine
3 renk adinin (ak, ala, sarr), sonbahar i¢in bes renk adimun (ala, kara, kosir, kiiren, sari)
ve kis i¢in dort renk adinin (ak, ala, kara, kék) gorev aldigr goriiliir. ala’nin karisik
renkliligi bildirmesinden dolay1 tiim mevsimlerde kullanilan bir renk oldugu goriiliir.
Kis mevsimi i¢in kullanilan kok (mavi/yesil) rengin mevsim geregi yerdeki buzun ve
karin renginden dolay1 agik maviyi yansitacak sekilde kullanildigi, ilkbaharda ise doga
ve bitkilerin renginden dolay1 “yesil” anlaminda tercih edildigi goriiliir. Diger yandan ak
(beyaz) rengin ak saban orneginde sabana verilen degerden dolay1 yaz mevsiminde
gergeklesen ekin hasat zamanini anlatmak i¢in de kullanildig1 goriiliir. ala renk gergek
anlaminda karisik renkliligi ifade eder. Bu renk adinin yaz ve kis mevsimi ig¢in mevsim
boyunca devam eden stirekliligi veya karin erimesinden dolayr mevsim geregi yerde
gorillen karla karigtk topragin renginden dolayi gegis mevsimlerini tasvir ettigi
goriilmektedir. kara (siyah) renk adinin renk tonundan dolay: giiniin aksam ve gece
saatlerini tasvir ettigi yukarida belirtilmisti. Bu renk adinin yilin belirli zamanlarinda da
giiz ve kis mevsimleri i¢in kullanildig1 dikkat cekmektedir. Yine ko7 (kahverengi) renk
adinin sonbahar1 anlatmasi bu rengin koyu bir renk tonu bildirmesinden dolayidir.
Havalarin kapali oldugu ve koyu renge biiriindiigii sonbahar mevsimini tasvir etmek i¢in
doganin biiriindiigii renk, kahverengi ile anlatilmistir. Diger yandan bu renk adinin
giinlerde degil, mevsimlerde kullanilabilir olmas: da dikkati ¢eken diger bir 6zelliktir.
kok (mavi/yesil) renk adinin daha ¢ok havalarin 1limanlasmaya basladigi bahar donemini
anlatmak i¢in tabiatin yesermeye basladigi mevsimi tarif etmek i¢in kullanildig: goriiliir.
Bu renk adi ile alakali Kékke awiz ilikti/tiydi (Kekke aywis inikmi/muoi) kullaniminda bir
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deyim olarak ilkbaharda otlaklarin bol oldugu zaman1 anlatmak i¢in kullanilmasi dikkati
¢eker. Sart rengin sahip oldugu renk skalasindan dolay1 havalarin sicak gittigi, dogadaki
bitkilerin artik olgunlagip yesilden sart renge biiriindiigii yaz mevsimini tarif etmek i¢in
kullanildig1 goriiliir. Yazin giinesin sicak altin sarisi 1siklarmin yeryliziine ulagmasi da
bu renk admin yaz mevsimindeki c¢esitli durum ve kavramlari tasvir etmede
kullanildigin1 gosterir. Sarinin tipki kofur (kahverengi) gibi bir drnekte de sonbahari
anlattig1 goriiliir.

2.3. Tarihte Ozel Bir Zamani veya Dénemi Gosterenler

Bazi renk adlarinin tarihsel olarak ozel bir anlam yiiklendigi ve yine renk
sembolizminden yararlandig1 goriiliir. Ornekleri sinirl olmakla birlikte bahsi gegen renk
adlarinin kullanimi su sekildedir:

2.3.1. ak (ax) Renk Adi Tiirkiye Tiirkcesi Karsiligi “beyaz”

akkoyan (akkosin): 12 Hayvanl Takvim’de Tavsan yili. [KATS XVI:29]
aktafidak (akramaax): Tarihteki bir ddnemin ad1. [KATS 1:274]

2.3.2. kuba (xy6a) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Karsilig: “agik sari; akeil”

kuba Kalmak zamam (ky6a kaiamak 3amanbl): Kazak-Kalmuk savast dénemi.
[KATS X:222]

2.4. Halkin Psikolojisinde Yer Edinmis Ozel Zamanlar

Kazak Tiirk¢esinde bazi renk adlarmin halkin psikolojini yansitacak bigimde kimi
sembolik anlamlar yiiklenerek zamani tasvir eden kavramlar olarak kullanildig: goriiliir.
Eldeki ornekler genelde kasvetli, bunaltici, savas ve kithik zamanlarimi anlatmak i¢in
renklerin psikolojik ¢agrisimindan yararlanildigini géstermektedir.

2.4.1. ala (ana) Renk Ad1 Tiirkiye Tiirkcesi Karsilig1 “ala”

alagay-bilagay/alagay-bilagay zaman (anaraii-Obliaraii/ajaraii-ObLiarai
3aman): Sakin olmayan, karisik dénem, zor zamanlar. [KATS 1:344]

2.4.2. sur (cyp) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Karsiligr “gri”

sur zaman (cyp 3aman): Zor ve Kasvetli zamanlar. [KATS XIII:375]
surkiltay zaman (cypkpuiTaii 3aman): Agir ve kasvetli zaman. [KATS XII1:383]

Renk adlarinin dilin konusuru olan toplum tarafindan toplum hafizasinda yer edinmis
ve dzel bir onem kazanmig zamanlar1 anlatmasi dikkati ¢geken bir kullanimdir. Buna gore
sur (gri) renk adinin agir ve kasvetli bir donemi anlatmasi rengin yansittig1 gri renginin
solgun ve kapali olmasindan kaynaklandig1 diigiiniilebilir. Bu renk adinin soézliikte
aciklanan ikinci anlami da su sekildedir. sur (cyp): 1. Esyanin, nesnelerin gri rengi. 2.
mec. Goniilsiiz, isteksiz, izgiin. [KETS XIII:375]. Renk admnin ikinci anlami olan
“gOniilsiiz, isteksiz, lizgiin” ifadeleri surki/tay zaman ifadesini agiklama bakimindan yon
gostericidir.
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3. Renk Adlarinin Hava Durumu Bildiren Kavramlar Olarak Kullaniimasi

Kazak Tiirk¢esinde renk adlarinin hava durumu bildirecek sekilde kullanilmasi
Kazaklarin yiizyillardir genis bozkirlarda dogadan ayri diismeden yasamalariin bir
sonucudur. Doga olaylarmin gézlemlenmesi ile hava durumunun tahmin edilebilirligi
gorsel algiy1 gelistirmis ve renklerin tarif giicliniin dogaya atfedilmesi ile sonuglanmastir.
Bitkilerde mevsim geregi goriilen sararma, yeserme ya rengarenk ¢iceklenme; cesitli
hayvanlarin dogaya uyum saglamak i¢in farkli renk tonlarina biiriinebilmeleri,
gokyliziiniin mevsim ve giiniin dilimlerinde farkli renklerde suret degistirmesi hep bu
gorsel cesitliligin bir yansimasi olarak kargimiza ¢ikar. Bir Kazak deyiminde gegen;

Sdwir bolsa kiin kiirkirer
Kiin kiirkirese kok diirkirer® (Bijanova 2010: 10).

ifadeleri dogadaki degisimlerin nasil yorumlandigina iyi bir drnektir. Burada nisan
ayindaki yagislarin otlaklarm biiylimesindeki katkisi ve yayilan hayvanin siitiiniin
cogalacag1 beklentisi hakimdir. Yine Kaydarov ve arkadaslarmm (1986: 63) A.
Téjibayev’den aktardiklari su dizelerde gecen;

Sar1 belden sargayip tan atad:

Sart mayday sargayip kiz jatad:

Jaz edi ol kez, sakiraygan istik kiin
Kiirefidengen kiinge tiisti buyra kum

sargayip tail atadi (sarararak tan atiyor) ve kiirefidengen kiin (kizillasan giines)
ifadeleri aslinda renklerin tanimlayic1 sifat olarak doga olaylarina hi¢ de yabanci
olmadigini gosterir niteliktedir.

Kazak Tirkcesinde i¢inde renk adi gecen kelime, kelime grubu veya cesitli anlatim
kaliplarinin hava durumu betimleyicisi olarak kullanimi sik goriilen bir durumdur.
Ornegin Samarkanmiii kok tasi jibidi (Camapxannviy xex macwl oci6ioi) deyimi
havalarin bundan sonra 1sinmaya baslayacaginin bir isareti olarak kabul edilir (ABDBE
2011: VI11-228).

Renk adlarinin hava durumu bildiren kavramlar olarak kullanimi bazen de karisik
doga olaylarmi birlikte tarif eder. Ornegin akbaskin (axbackein) “kar firtinasi, tipi”
(ABDBE 2011: 1-238) anlamlarina gelen bu kelime karin ve firtinanin i¢ ige
gecmesinden dolay1 karisik bir doga olaymi anlatir. Bu yoniiyle hem bir firtina hem de
bir yagis sekli olarak diisiiniilebilir.

3.1. Havanin Sicakhigini1 Anlatan Renk Adlan
3.1.1. kara (xapa) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Karsilig1 “siyah”

jer kara kiin jilv/kiin jih jer kara (:ep Kapa, KYH KbLIbI/KYH KbUIBI JKep Kapa):
“Ne kar var ne yagmur, mevsim hala 1lik.” anlamindaki deyim. [KATS 1X:276]

Jer karaydi (OKep kapaiinbr): “Kar eridi, toprak karardi.” anlamindaki deyim.
[KATS 1X:320]

% Nisan ayi olunca gok giirler
Gok glrleyince yesillikler parlar
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3.1.2. kofiir (koHpIp) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Karsilig1 “kahverengi”

kofirjay (kombIp:kaii): Sicak veya soguk olmayan hava, 1liman hava. [KATS X:54]
kofiirsalkin (konsipcankbin): Sicak veya soguk olmayan hava, serin, ferah hava.
[KATS X:57]%°

3.1.3. kok (xex) Renk Adi Tiirkiye Tiirkcesi Kargiligi “mavi/yesil”

Samarkanmiii kok tas1 jibidi (CamapkanHbIH Kek Tachl kibimi): Havalarin
1sinmaya baslamasini anlatan deyim. [KATS VIII:228]

3.2. Havanin Soguklugunu Anlatan Renk Adlan
3.2.1. ak (ak) Renk Ad1 Tiirkiye Tiirkcesi Karsilig1 “beyaz”

ak kar kok muz sar1 ayaz (ak Kap kex mMy3 capsl asi3): Kisin goriilen ok sert
soguk, kuvvetli ayaz. [KATS 1:220], [KATS VIII:222] )
azali ak korpe (a3ansl ak kepme): Kisin siddetli sogugu. [KATS I:111]

3.2.2. kara (kapa) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Karsiligr “siyah”

kara suwik (kapa cybIk): Yagmursuz, karsiz soguk, kuru soguk. [KATS 1X:295],
[KATS XII1:350]%

3.2.3. kizil (xp13b11) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Karsiligr “kirmizi”

kizil sunak ayaz (kbI3bL1 IyHak as3): Cam gibi kesen ayaz, kuvvetli ayaz. [KATS
X:505], [KATS 11:309]

kizil sunak sar1 ayaz (KsI3bL1 IIYHAK capbl as3): Uzun siire devam eden dondurucu
soguk, kuvvetli ayaz. [KATS XI1:708]

3.2.4. kok (kex) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Karsiligi “mavi/yesil”

ak kar kok muz (ak kap kek my3): Kisin dondurucu sogugu, kuvvetli ayaz. [KATS
1:220], [KATS VIII:222], [KATS XI1:326]

3.2.5. sar1 (capsr) Renk Adi Tiirkiye Tiirkcesi Karsiligi “sar1”

kizil sunak sar1 ayaz (KpI3b11 IIYHAK capbl as13): Uzun siire devam eden dondurucu
soguk, kuvvetli ayaz. [KATS XI1:708]

sakildagan/sakirlagan/kakildagan sar1 ayaz
(cakbLIIaFaH/caKbIpIaFaH/KakplIaran capbl as3): Ocak sonu ile subat bast
zamaninda goriilen siddetli ayaz, sar1 ayaz, uzun siiren kuvvetli ayaz. [KATS 11:309],
[KATS XI1:708]

10 Renk adlarinin hava durumu bildiren kavramlar olarak kullanimini érneklendiren bu
ifade [KATS XI1:598] de ayri yazim bigimiyle tekrar madde basi yapiimis ve asagidaki gibi
aciklanmistir:

ko#iir salkin (koHbIp cankbiH): Ruhu oksayan, biinyeye iyi gelen serinlik. [KATS XI1:598]

11 Bu ifade, [KATS XIII:350]’de aym1 yazim bigimiyle tekrar madde bast yapilmis ve
asagidaki gibi agiklanmistir:

kara suwik (kapa cybIK): Sonbahar ve ilkbahardaki mevsim degisimi zamani. [KATS

X111:350]
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sar1 ayaz (capsl an3): Uzun siiren siddetli ayaz. [KATS 11:309]

sar1 sunak ayaz (capsl mynak ass): Uzun siire devam eden kuvvetli ayaz. [KATS
XI1:708]

sunak sar1 ayaz (myHak capsl as3): Cok sert ve cam gibi kesen soguk, kuvvetli
ayaz. [KATS 11:309]

3.3. Kar veya Buzun Durumunu Anlatan Renk Adlari
3.3.1. ak (ak) Renk Ad1 Tiirkiye Tiirkcesi Karsilig1 “beyaz”

akbaskin (akfackbin): agz. Kar firtmasi, tipi. [KATS 1:238]

ak kar (ak kap): Heniiz yeni yagmis kar. [KATS 1:220]

ak sunak boran (ak mynaxk 6opan): Ayazli havada goriilen karli riizgar, tipi. [KATS
111:480]

aktiinek (akTynek): Goz actirmayan tipi, kar firtinas1. [KATS XVI:35]

ak tiinek borasin (ak Tynek 6opacein): Tipi, kar, firtina. [KATS 111:483]

ak ulpa (ak yna): Lapa lapa yagan kar. [KATS 1:227]

akkulak (akkyaak): Goz actirmayan tipi, kar firtinasi. [KATS XVI:30]
aksagiy korpe (akmaru kepne): mec. Beyaz kar. [KATS XVI:36]

aktiitek (akryTex): Atin kulag: goriinmeyecek kadar siddetli tipi. [KATS 1:280]
aktiitek boran (akTyTek 6opan): Kar firtinasi, tipi. [KATS 111:480]

aksa kar (akma kap): Yeni yagmis temiz kar. [KATS 1:285]

3.3.2. ala (anma) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Karsilig: “ala”
alakangiktan- (anakanmbikran-): Karli firtina esmek, tipi gtkmak. [KATS XVI:41]
3.3.3. kara (kapa) Renk Ad1 Tiirkiye Tiirkgesi Karsilig1 “siyah”

kara boran (kapa 6opan): Yogun ve siddetli tipi. [KATS I11:481], [KATS IX:279]
Kara katkaktandi (Kapa xarkakranaer): Havanin sogumasiyla yeryiizii
katilagsmak, buz tutmak. [KATS XVI:334]

3.3.4. kok (kex) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Karsilig1 “mavi/yesil”

kok kar sokta (kex kap cokTa): Karin nemden dolayr preslenmesi. [KATS
X111:250]

kokayaz (kexas3): Ayazdan dolayr donmus toprak vb. [KATS VIII:231]
kokmuzdak (kexmysnak): Karin iist kisminda olusan ince buz. [KATS VIII:239]
koktaygak (xekraiirak): Yagmurdan, kardan sonra olusan kaygan buz. [KATS
VIII:244]

kokse muz (kexme my3): Parlak mavi buz. [KATS XVI:283]

3.4. Yagmurun Durumunu Anlatan Renk Adlari
3.4.1. ak (ak) Renk Ad1 Tiirkiye Tiirkgesi Karsilig1 “beyaz”

ak noser (aKk Hocep): Araliksiz, yogun yagan saganak yagmur. [KATS 1:222]
akjafibir (axksan6bip): Yazin durmadan yagan yagmur. [KATS 1:241]

akjawin (aksaybin): Yazin araliksiz olarak yagan yagmur, bk. akjaibir. [KATS
1:241]
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3.4.2. ala (a;ma) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Karsiligi “ala”

Jer ala, bult sola (?Kep ana, 6yar moma): Yagmurun her yere farkli yagmasim
anlatan deyim. [KATS 1:337]

3.4.3. boz (603) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Karsiligt “boz”
boz jaiibir (603 :kanbip): Araliksiz yagan yagmur, bk. ak jawin. [KATS I11:402]
3.4.4. kara (xapa) Renk Ad1 Tiirkiye Tiirkcesi Karsilig1 “siyah”

Kkara jaiibir (kapa skan6bIp): Sonbaharda yagan soguk yagmur. [KATS IX:281]
kara jawin (kapa xkayswin): Kara bulutlarin toplanmasi ile meydana gelen siddetli
yagmur. [KATS XVI:334]

kara néser (kapa nocep): Kovadan dékiiliircesine yagan saganak yagmur. [KATS
1X:292]

3.4.5. kok (xex) Renk Adi Tiirkiye Tiirkcesi Kargiligi “mavi/yesil”

kok noser (kok mecep): Riizgarli saganak yagmur, boran. [KATS VIII:225]
3.5. Riizgarm Durumunu Anlatan Renk Adlar
3.5.1. ak (ak) Renk Adi Tiirkiye Tiirk¢esi Karsilig1 “beyaz”

ak boran (ak 6opan): Siddetli boran. [KATS 1:215], [KATS 111:480]

ak jorga (ak s:xopra): Siddetli kis sogugunda yukaridan asag1 esen boran. [KATS
XVI:24]

akayran (akaiipan): Kar1 duman gibi dagitan, sacan firtina. [KATS 1:232]

akbas (ak6ac): agz. Siddetini giderek arttiran boran. [KATS 1:236]

akkuyin (akkyiibin): Kar ve toz karisik firtma. [KATS 1:255]

akpa (akma): Kazakistan’in Arka boélgesinde subat ayinda bir hafta araliksiz esen
boran. [KATS XVI:31]

3.5.2. ala (anma) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Karsilig: “ala”

ala topalai (ana Tonmaman): Sert riizgar sonrasinda tozun yukar1 ¢ikmasi. [KATS
1:336]

3.5.3. kara (kapa) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Karsilig1 “siyah”

kara dawil (kapa aaywLi): Oniine geleni siipiiren firtina. [KATS 1X:280], [KATS
1X:317]%2

kara jel (kapa xeu): Sonbaharda esen kuru ve soguk riizgar. [KATS IX:281]
karabas (kapabac): Dagdan esen soguk riizgar. [KATS XVI:335]

karakuyin (kapakyiibia): Tornado, hortum. [KATS IX:330]

3.5.4. kizil (xe3p01) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Kargiligt “kirmizi”

kizil jel (kp13b1a kea): Sicak yel, sam yeli. [KATS X:502]
Kizil sokti (KpI3bL1 cOKTBI): agz. Riizgar sert ve soguk esmek. [KATS XVI1:383]

12 Bu ifade, genisletilmis olarak su sekilde de ge¢mektedir:
kazanniii kara dawili (Kazannbin Kapa aayslasi): Ekim ayinda 5-7 giin siirebilen

riizgarh soguk hava. [KATS IX:277]
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3.5.5. kofiir (konpIp) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Karsiligr “kahverengi”

koiur samal (koHbIp camau): Sabit eserek teni oksayan yel. [KATS X:51]

kofur jel (kombip Maiina seu): Teni oksayarak esen sakin yel. [KATS X:49] )
kofiir mayda jel (konbip maiiga sxes): Teni oksayarak esen yumusak yel. [KATS
X:49]

3.5.6. kok (kex) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Karsilig1 “mavi/yesil”

kokdaidigil (kexaanrbL1): Meltem, riizgar. [KATS VIII:233]%° )
kokjoykin (kexokoiikbin): Siddetli, gliglii firtina, nehir vb. [KATS XVI:279]

3.5.7. sar1 (capwr) Renk Ad1 Tiirkiye Tiirkgesi Karsilig1 “sar1”

sar1 jel (capsi skeu): Uzun siire, durmadan esen riizgar. [KATS XII:709]* )
sariborandat- (capeidopanaar-): Riizgir uzun siire durmaksizin esmek. [KATS
XI1:715]%

3.6. Kiragi veya Cigin Durumunu Anlatan Renk Adlari
3.6.1. ak (ak) Renk Ad1 Tiirkiye Tiirkgesi Karsilig1 “beyaz”

ak kiraw (ak KpIpay): Serin ve nemli havada yerde, agaglarda ve otlarda goriilen
kiragi. [KATS 1:221]

3.6.2. boz (603) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Karsilig1 “boz”

bozkiraw (603KkbIpay): Sonbaharda agac ve otlarda meydana gelen kiragi. [KATS
111:412]
bozkirawlan (603keipay.aan): Uzerini boz kiragi kaplanmis. [KATS XVI:117]

3.6.3. kok (kex) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Karsiligi “mavi/yesil”

koksiifigi (kexcynri): Karla karisik yagmurdan sonra bitkilerde goriilen buzlu yapi.
[KATS VIII:243]

3.7. Havadaki Sis, Pus veya Kapalilik Durumunu Anlatan Renk Adlar
3.7.1. ak (ak) Renk Ad1 Tiirkiye Tiirkgesi Karsilig1 “beyaz”
akmunar (akmynap): Bulutlu, sisli, puslu hava. [KATS XVI:30]

13 Renk adlarinin hava durumu bildiren kavramlar olarak kullanimini érneklendiren bu
ifade [KATS XVI:277] de tekrar madde basi yapilmis ve ayri yazim bicimiyle asagidaki gibi
aciklanmistir:

kok dafgil (kek aaHFbin): adz. Gegici riizgar, yel. [KATS XVI:277]

14 Renk adlarinin hava durumu bildiren kavramlar olarak kullanimini 6rneklendiren bu
ifade agiz 6zelligi ibaresiyle [KATS XI1:674]’te asagidaki gibi yazilmis ve agiklanmistir:
sar jelis (cap »kenic): Hizli esen giiclii riizgar. [KATS X11:674]

5 Renk adlarinin hava durumu bildiren kavramlar olarak kullanimini 6rneklendiren bu
ifade [KATS 111:482]’de deyim olarak ciimle kalibiyla asagidaki gibi aciklanmistir:

Capbl 60paHaaTTbl (Capbl 60panaaTThbi): Riizgar uzun siire durmaksizin esmek. [KATS
111:482]
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ala bultti kiin (ama oyarTel kyH): Havanin yagis oncesi bulutlu, kapali olmasi.
[KATS 1:334]

3.7.2. boz (603) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Karsiligt “boz”

Boz ayran bold1 (Bo3 aiipan 6oaab1): Gokyiiziinii gri bulutlar kaplamak. [KATS
XVI1:116]

3.7.3. kara (kapa) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Karsiligr “siyah”

kara kobeii tart- (kapa xe6en Tapt-): Hava sislenmek, bulanik hale gelmek. [KATS
1X:285]

kara mulgin (kapa myarbin): Koyu, yogun bulut, sis vb. [KATS 1X:291]

kara tuman (kapa Tyman): Sabahlar1 yogun olan sis. [KATS I1X:298]

3.7.4. kok (kex) Renk Adi Tiirkiye Tiirkgesi Karsilig1 “mavi/yesil”

Kok aspan sind1 (Kex acnan ceinani): Siddetle gok giirlemek. [KATS XII1:509]
kok tuman (kexk Tyman): Goz gozii gormeyecek derecede sisli hava. [KATS
VII1:227]

kokjiltim (kexskiarim): Baharda goriilen simsek tiirii. [KATS VIII:237]

Hava durumunu belirtmek {izere kullanilan renk adlarina bakildiginda Berlin ve
Kay’in ¢alismalarinda (1991) ortaya koyduklari temel 11 renk adindan beyaz (ak), siyah
(kara), kunmuzi (kazil), yesil (kok, jasi), sart (sart), mavi (kok), kahverengi (korir) renk
adlarmin kullanildig1 buna karsin mor (kiilgin), pembe (al kizil veya kizgilt), turuncu
(kizgut sart) ve gri (sur) renklerinin hava durumu belirten kavramlar olarak
kullanilmadig goriiliir.®

Yukarida hava durumu bildiren gesitli kelime ve kelime gruplarindan olusan renk
adlarmin konulara gore dagilimi asagidaki tabloda gosterilmistir:

1. SICAKLIK: kara (2), kofiir (2), kok (1)

. SOGUKLUK: sar1 (5), ak (2), kizil (2), kara (1), kok (1),

. KAR-BUZ: ak (11), kok (5), kara (2), ala (1),

. YAGMUR: ak (3), kara (3), ala (1), boz (1), kok (1),

. RUZGAR: ak (6), kara (4), kofirr (3), kok (2), kizil (2), sar1 (2), ala (1),

. KIRAGI-CIiG: boz (2), ak (1), kok (1),

. SIS-PUS-KAPALILIK: kara (3), kok (3), ak (2), boz (1),

. TOPLAM: ak (25), kara (15), kok (14), sar1 (7), kofur (5), boz (4), kizil (4), ala (3)

OSSN N A WN

Buna gore ak (beyaz) renk adinin hava durumu bildiren kavramlar igerisinde en
yaygin kullanilan renk adi oldugu goriiliir. kara (siyah), kok (mavi/yesil) renk adlar1 da
yaygin kullanilan diger renk adlaridir. Bunu sirasiyla sari, kosiir (kahverengi), boz (boz),
kizil (kirmizi) ve ala renk adlar takip etmistir. Hangi rengin hangi hava durumunu
betimledigi konusuyla ilgili olarak;

ak (beyaz): sogukluk 2, kar -buz 11, yagmur 3, riizgar 6, kiragi-¢ig 1, sis-pus-
kapalilik 2,

16 1. ak (beyaz), 2. kara (siyah), 3. kizil (kirmizi), 4. jasil (yesil), 5. sari (sar1), 6. kék (mavi), 7.
korir (kahverengi), 8. kiilgin (mor), 9. al kizil veya kizgilt (pembe), 10. kizgilt sari (turuncu),

11. sur (gri) (Berlin ve Kay 1991).
artrmlarl
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ala (ala): kar-buz 1, yagmur 1, riizgér 1,

boz (boz): yagmur 1, kiragi-¢ig 2, sis-pus-kapalilik 1

kara (siyah): sicaklik 2, sogukluk 1, kar-buz 2, yagmur 3, riizgér 4, sis-pus-kapalilik
3,

koiur (kahverengi): sicaklik 2, riizgar 3,

kizil (kirmizi): sogukluk 2, riizgar 2,

kok (mavi/yesil): sicaklik 1, sogukluk 1, kar-buz 5, yagmur 1, riizgar 2, kiragi-¢ig 1,
sis-pus-kapalilik 3,

sar1 (sar1): sogukluk 5, riizgar 2

kullanimlar1 goriiliir. Buna gére havanin 1liklig1 ve sicakligi igin ak ve koriwr renk adlar
tercih edilirken, soguk i¢in sari (6rnedin sar1 ayaz), ak (6rnegin azal ak korpe) kizil
(6rnegin kizil sunak sar1 ayaz) renk adlar1 6ne ¢ikar. Kar ve buz i¢in yine ak renk adi 6ne
¢ikarken, riizgarda benzer sekilde ak renk adi, kiragida boz, sis-pus olayinda kara ve kok
renk adlarinin daha ¢ok tercih edildigi dikkati ¢eker.

4. Sonug

Kazak Tiirk¢esinde renk adlar1 yalnizca renk algisini tanimlayan igerigi itibari ile
gorsel dil malzemeleri degildir. Bu makalede ortaya konan Kazak Tiirk¢esinde renk
adlarmin az bilinen bir 6zelligi durumundaki renk adlarinin zaman ve hava durumu
bildiren kavramlar olarak kullanimi olduk¢a yaygindir. Bu tiir kullanimlarda renk adlari
gecici sifatlar olmayip yeni kavramlar tiireten s6z yapici kelimelerdir.

Kazak Tiirk¢esinde renk adlarinin havanin durumunu anlatan kavramlar olarak
kullanimi;

kara jel (siyah yel): Sonbaharda esen kuru ve soguk riizgar.
kizil jel (kirmuz yel): Sicak yel, sam yeli.

koiiir jel (kahverengi yel): Teni oksayarak esen sakin yel.
sar1 jel (sar1 yel): Uzun siire, durmadan esen riizgar.

Yukarida kullanim sekilleri gosterilen toplam 77 6rnek igerisinde ak (25), kara (15)
ve kok (14) renklerinin hava durumu bildiren kavramlarda daha yaygin kullanildig:
goriiliir.

Kazak Tiirkgesinde renk adlarmin giiniin, mevsimin ya da yilin belirli bir dilimini
anlatan kavramlar olarak kullanimiyla ilgili olarak giiniin belli bir kesitini anlatanlar;

boz taii (boz tan): Tan vakti, giin dogumu vakti.

kizil ifiir (kirmizi gurup): Aksamin kizil vakti, giin batimi1 vakti.

sar1 besin (sar1 vakit): Oglenin tam kizgin vakti.

sabdar siske (sabdar renkli zaman): Giiniin 10.00-11.30 arasindaki dilimi.

Yukarida kullanim sekilleri gosterilen 46 6rnek igerisinde kara (11), ak (7), ala (7),
sart ve tiirevieri (7), boz ve tiirevleri (6)’nin daha yaygin kullanildigi goriiliir.

Yilin veya mevsimin belli bir dénemini anlatanlar;

ak saban (beyaz saban): Ekinlerin bigilip tahillarin toplanmaya basladigi zaman.
ala kas (ala kis): Kis boyu, kis siiresince.
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sarikofiiz (saribocek): Yazin haziranda boceklerin ¢ogaldigi zaman, bu donemde
yapilan isler.

Yukarida kullanim sekilleri gosterilen 33 6rnek igerisinde ala (9), sart (9), kok (6),
ak (5) renklerinin diger renk adlarina gore daha yaygin kullanildig: goriiliir.

Tarihte dzel bir donemi anlatanlar;

aktafidak (beyaz cizgi/isaret/leke): Tarihteki bir donemin adu.
kuba Kalmak zamam (Beyaz Kalmuk zamani): Kazak-Kalmuk savasi donemi.

Burada yalnizca ak ve kuba renklerinin kullanildigi ve toplamda 3 6rnek bulundugu
goriiliir.

Halkin ortak psiklojinde yer edinmis zaman1 anlatanlar;

sur zaman (gri zaman): Agir ve kasvetli zaman.
alagay-bilagay/alagay-bilagay zaman (alaca bulaca zaman): Sakin olmayan,
karigik dénem, zor zamanlar.

Burada yine ala ve sur olmak tizere smirl sayida renk adinin kullanildigi toplam 3
omek bulundugu goriilir. Kazak Tiirkgesinde zaman ve hava durumu bildiren
kavramlarda gegen tiim renk adlarinin konulara gore dagilimi i¢in bk. sekil 1 ve sekil 2.

Renk adlarmin Kazak Tiirk¢esinde zaman ve hava durumu bildiren kavramlar olarak
kullanim1 renk sembolizmi ile ilgili olup kullanim1 yaygin ve dikkat gekicidir. Ornegin
yalniza mavi/yesil anlamlarina gelen “kdk” renginin Kazak Tiirk¢esinde zaman ve hava
durumu bildiren 6 kullanimi, hava durumu bildiren 14 kullanim1 bulunmaktadir.

Renk adlarmin Kazak Tiirk¢esindeki bu tlir kullanimlar Kazak Tiirkg¢esinin renk
sembolizmi yoniinden zengin bir Tiirk lehgesi oldugunu ve arastirilmasi gereken farkl
dil malzemeleri barmdirdigini gostermektedir. Bu tiir sembolik kullanimlar dilin
konusuru olan toplumun diinya goriisii ile ilgilidir ve kaynagini o halkin yagam tarzindan
alir. Buna gore ornegin “kizil jel (kirmizi yel): Sicak yel, sam yeli” 6rneginde gecen
kizilin “sicaklik” anlami onun atesi, 1s1y1 ve sicakligi ¢agristirmasiyla ilgili olmalidir.
“kofir jel (kahverengi yel): Teni oksayarak esen sakin yel.” 6rnegindeki kahverenginin
“serinlik” anlami sonbaharda doganin donandigi renklerden ve sagladigi serinlikten ileri
gelmelidir. “ak kar kok muz sar1 ayaz (ak Kap kex my3 capbi an3): Kisin goriilen ¢cok
sert soguk, kuvvetli ayaz.” 6rnegindeki ak’mn ve kék’tin soguklugu ve ayazi anlatan
kavramlar olarak tercihi kigin goriilen doga olaylar ile ilgilidir. Burada buzun ve karmn
renginin buz mavisi ve beyaz olmasi ¢agrisim alani olusturmaktadir.

Kazak Adebi Tilinin Sozdigi’nde madde basi yapilan renk adlarimin anlamlart
arasinda yer verilmeyen kimi anlamlarm goz Oniine alinarak sozliigiin yeniden
diizenlenmesi faydali olacaktir. Ornegin sar1 (capur) kelimesinin agiklamasi sozliikte;

sar1 (capsi): 1. Olgunlagsmis ekinin veya altinin rengi gibi olan renk. 2. Beyaz ve sar1
tenli kisilerin rengi. 3. Akil ve ferasette kimi zaman merak ve kayginin sembolii. 4.
Sar1 irktan olan kisi. 5. Sarist agir basan boz at. 6. Altin gibi pahali metaller. [KETS
X11:704]

seklinde verilmistir. Halbuki sar1 jel (capbi sexr): Uzun siire, durmadan esen riizgar.
[KATS XII:709] ve sariborandat- (capsi6opangat-): Riizgir uzun siire durmaksizin



194 | Turgay Akdurus | Dil Arastirmalari 2022/31: 173-196

esmek. [KATS XII:715] ifadelerinde goriilen “riizgarn araliksiz olarak esmesi”
anlamlarinin da madde basi olarak sar1 kelimesinin manalar1 arasina eklenmesi yerinde
olacaktir.

Renk adlarmin buna benzer tiim konu bagliklarinda anlam kategorilerinin
belirlenmesi renk adlar1 zelinde yapilacak olan ayrintili ve titiz ¢calismalara baglidir.

Kisaltmalar

ABDBE: Ahmet Baytursinov Dil Bilim Enstitiisii
KATS: Kazak Adebi Tilinin Sézdigi

agz. A1z ozelligi.

k.d. Konugma dili.
mec. Mecazi anlam.
Kaynakga

AHMET BAYTURSINOV DiL BiLiM ENSTITUSU (2011). Kazak Adebi Tilinifi Sozdigi (I-XVI). Almati:
ABDBE.

AKDURUS, Turgay (2021). Kazak Tiirkcesinde Renklerle ilgili Soz Varligi. Doktora Tezi. Ankara: Gazi
Univesitesi.

AKSAN, Dogan (1995). Her Yoniiyle Dil Ana Cizgileri ile Dil Bilim (5. Baski). Ankara: TDK.

ALi SiR NEVAYI DiL VE EDEBIYAT ENSTITUSU. (2008). Uzbek Tiliniii Izohli Liigati (I-V). Taskent:
ASNDEE.

BERLIN, Brent; KAY, Paul (1991). Basic Color Terms (Their Universality and Evolution). Universty
of Colifornia Press Berkeley-Lon Angeles-Oxford.

BisANOVA, M., M. (2010). “Makal Mételder men Turakt1 Tirkesterde Koldanilgan Tiir-Tiis Atawlarinin
Semantikas1”. Habargi-Vestnik. 7-13.

CIRTAUTAS, llse Laude (1961). Der Gebrauch Der Farbbezeichnungen in Den Tiirkdialekten. Otto
Harrassowitz, Wiasbaden.

GABAIN, Annemarie von (1968). “Renklerin sembolik anlamlar1”. (Cev.: Semih Tezcan). Tiirkoloji
Dergisi. 3(1), 107-113.

JARKINBEKOVA, Solpan (2004). Yazikovaya Kontseptualizatsiya Tseveta v Kazahskom i Russkom
Yazikah. Doktora Tezi. Almati: EI-Farabi Universiteti.

KAYDAROV, Abdvili; OMIRBEKOV, Baytursm; AHTAMBERDIYEVA, Zinaida (1986). Sirga Toli Tiir men
Tiis. Gilimi-Texnikalik Adebiyet Bas Redaksiyasi.

KoNoNoV, Andrey (2015). “Tirk Lehgelerinde Renk Adlarinin Semantigi”. (Cev.: Reshide
Adzhumerova, Emine Atmaca). Gazi Tiirkiyat. 17, 185-204.

LAWLANBEKOVA, Roza (2010). Tiir-Tiis Komponenti Kiirdeli Atalimdardui Tanmimdik Sipati. Doktora
Tezi. Almati: Abay Kazak Ulttik Pedagogiyalik Universiteti.

OTYzBAY, Jazira (2019). Tiirk Kavram Sisteminde Renkler. Ankara: SFN Grafik.

OGEL, Bahaddin (2000). Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris I-1X. Ankara: T.C. Kiiltiir Bakanhig.

SANBAYEVA, Laura (2010). Fonksiyonaldi-Semantikalik Oris (Tiir Men Tiis Materialdar: Negizinde).
Doktora Tezi. Almati: El Farabi Kazak Ulttik Universiteti.

TURK DiL KURUMU (2005). Tiirkge Sozliik. Ankara: TDK.



| 195

1 12 13 14 15

10

Renk Adlarinin Zaman ve Hava

Kazak Turkgcesinde

Sekil 1. Zaman Bildiren Kavramlarda Renk Adlarinin Kullanimi
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Sekil 2. Hava Durumu Bildiren Kavramlarda Renk Adlarinin Kullanimi
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